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Ji UNTES APRENEM
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SET
VORES | QUARANTA MINUTS: era

el temps que faltava per a la fi del semestre!
[, com que els examens eren imminents, tots
els estudiants de Ratford estaven | MMER—
SOS en 'estudi! Les Tea Sisters també els
preparaven... a la seva manera! Les noies te-
nien clar que la tasca més feixuga s’alleuge-
reix si t’hi enfrontes amb molta alegria i en
bona companyia! Per aixo, equipades amb
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s b

molts F BT UL AT UTH S i fulls de colors,
van redactar la llista dels temes que havien
d’estudiar i cadascuna va proposar una ma-
nera d’aprendre-
se’ls!




El suggeriment els I’havia fet la petita Ma—
I'1A, la germaneta de Paulina, que havia

aconsellat a la seva germana que convertis

I’estudi en un Joc.’ - '
Les Tea Sisters, molt ENGRESCADES,
competien per empescar-se maneres EA N -

TASTOSES i divertides de repassar les

llicons.
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Per aprendre’s de me- o &
moria un 5 3088 AL
: "
de William Shakespeare, "o CONPRRARE!

per exemple, ’havien
convertit en la/ lletra
d’'una CANCO que
cantaven plegades al
so del violi.

[ per a I'examen de &/
biologia MARINA,
es van inventar la ver-
sic CIENTIFICA

del joc de I'oca, escri-

vint una pregunta en
cada casella del tauler.
I aquella tarda, quan Colette va TREURE
EL NAS per la porta de I’habitacié de Nicky
amb una gran cistella de vimet sota el brac,
les amigues van comprendre que les espera-

va una altra estona d’estudi DIVERTIDA

i original...
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—Noies, deixeu els llibres i poseu-vos les
vambes, que ens en anem a laMIUNTANYA
peELs EsPADATS! —va exclamar Colette.
—A la Muntanya dels Espadats? —va pre-
guntar Nicky, que es va aixecar d’un salt tota
—. A que fer-hi?
Colette va fer un somriure:
—No em feu cap pregunta, us vull donar una
SORPRESA!
No va afegir res més i se’n va anar passadis
enlla, deixant enrere una oloreta deliciosa

que provenia de la misteriosa CISTELLA...
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